
 

   

Here comes the sun, here comes the sun,  

  and I say it's all right  

 

  Little darling, it's been a long cold lonely winter  

  Little darling, it feels like years since it's been here  

  Here comes the sun, here comes the sun  

  and I say it's all right  

 

  Little darling, the smiles returning to the faces  

  Little darling, it seems like years since it's been here  

  Here comes the sun, here comes the sun  

  and I say it's all right  

 

  Sun, sun, sun, here it comes...  

  Sun, sun, sun, here it comes...  

  Sun, sun, sun, here it comes...  

  Sun, sun, sun, here it comes...  

 

  Little darling, I feel that ice is slowly melting  

  Little darling, it seems like years since it's been clear  

  Here comes the sun, here comes the sun,  

  and I say it's all right  

  It's all right 

 
ほら 太陽が ほら 太陽が昇ってくる  

だから 大丈夫なんだよ  
 

ねえ 君 長く寒くて寂しい冬だったよね  
ねえ 君 ここでこんなことが何年も続いたみたいだね  

ほら 太陽が ほら 太陽が昇ってくる  
だから 大丈夫なんだよ  

 
ほら 君 微笑みが戻ってきたよ  

ほら 君 ここでこんなことが何年も続いたみたいだね  
ほら 太陽が ほら太陽が昇ってくる  

だから 大丈夫なんだよ  
 

陽光が 暖かさが お日様が ほらここに  
陽光が 暖かさが お日様が ほらここに  
陽光が 暖かさが お日様が ほらここに  

 
 

ねっ 君 氷がゆっくり融けてゆくみたいだね  
ねっ 君 この輝きが何年も続いていたようだよね  

ほら 太陽が ほら 太陽が昇ってくる  
だから 大丈夫なんだよ  

大丈夫さ.  

Here comes the sun       The Beatles               １２５ 


